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HU GARDENA V1 / V3 Szelepdoboz

A Az eredeti Utmutaté forditasa.

Biztonsagi okbd6l nem hasznalhatjak ezt a terméket a gye-
rekek és 16 évnél fiatalabbak, tovabba olyan személyek, akik nem
ismerik ezt az lizemeltetési itmutatot. Testi vagy szellemi fogya-
tékossaggal rendelkez6 emberek a terméket csak egy masik
ember feliigyelete vagy iranyitasa mellett hasznalhatjak. Ugyeljen
ra, hogy a gyerekek biztonsagi okokbdl ne jatszanak a termékkel.
Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg vagy alkohol, kabi-
tészer, ill. gyogyszer hatasa alatt all.

Rendeltetésszerii hasznalat:
A szelepdobozok a GARDENA 6ntdzdszelepek fold alatti beépitésére
szolgalnak.

A vezérlés lehetséges tipusai:

1285 cikksz.-Ui 9V-o0s Bluetooth® ontozészelep:

* Szelep kdzvetlen programozasa a GARDENA Bluetooth® alkalmazassal
kihelyezett telepités céljiabdl.

1278 cikkszamu 6nt6zészelep (24 V):

* Akar 6 6ntdzdszelep kdbeles vezérlése a 1283 cikksz.-i 4030-as/
1284 cikksz.-u 6030-as 6ntozésvezérléssel, vagy a 19032*
cikksz.-i smart Irrigation Control és a 1280 cikksz.-U 6sszekot6
kabel segitségével.

* csak kivalasztott Uzletekben kaphatd.

A kozponti sziiré csatlakoztatasa a szelepdoboz:

FIGYELEM! A rendszer szennyezddésektél valé védelme érdeké-
ben ajanlatos 1510 cikksz.-iU GARDENA kozponti sz(irét iktatni
elé. Piszkos viz hasznalata esetén a teljes berendezés elé kell
szlrét iktatni.

A GARDENA altal mellékelt hasznalati atmutaté betartasa eléfel-
tétele a szelepdoboz rendeltetésszer(i hasznalatanak.



1. BIZTONSAG

FONTOS!
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és érizze meg gondosan,
hogy késébb is fellapozhassa.

ATTELELTETES!
.l - Vegye figyelembe a szelepdobozzal kapcsolatos
“:v—" biztonsagi tudnivalokat.

Uzemen kiviil helyezés / Atteleltetés.
- Vegye figyelembe a hasznalati Gtmutatoban leirt
biztonsagi tudnivalokat.

% - A fagy beallta el6tt: lasd a 3. TAROLAS

2. SZERELES

A VESZELY!

Ez a termék az lizemelés soran elektromagneses mezét hoz Iétre.

Ez a mez6 bizonyos korlimeények kozott hatassal lehet az aktiv és pasz-
sziv orvosi implantatumok mikodési médjara. A sulyos vagy haldlos
kimenetell sérilések elkerlilése érdekében azt javasoljuk, hogy az orvo-
si implantatummal rendelkezd személyek a terméek hasznalata el6tt
beszélienek errél az orvosukkal, vagy az implantatum gyartéjaval.

A VESZELY!

Az aprobb alkatrészek kénnyen lenyelheték. A nejlonzacskd miatt
kisgyermekeknél fulladas veszélye fenyeget. Szereléskor tartsa tavol
a kisgyermekeket.

A V3 szelepdoboz A szelepek
Osszeszerelésé- beépitését
rél itt tekinthet pedig az itt
meg egy video6t: lathato videé
mutatja be:

Utmutatas: Az alkatrészeket pusztan kézzel, szerszam nélkiil

csavarozza 6ssze.

- (Abra 1) Zsirozzuk meg az tsszes O-gy(ir(it és fém rogzitékengyelt
a mellékelt szilikon zsirral.

- (Abra 2.1) A (C) eloszté harom csatlakozasi lehetéséggel rendelkezik.
Csavarjuk ra a (D) zarésapkakat az elosztd hasznalni kivant bemene-
teire.

- (Abra 2.2 - 2.5) Dugjuk be az elosztét és a (G) csatlakozdkat, és
csavarozzuk le az (E) anyakkal. Helyezzik fel az (F) viztelenitd sapkat.

- (Abra 3) Dugjuk be az (I) hosszu teleszkdpnyelet a kimend oldali
csatlakozdba (felfelé nézé rogzitékengyelekkel).

- (Abra 4) Csavarjuk be a (J) roévid teleszkdpnyelet a szelep bemend
oldaldba. A szelepen 1évé nyilak az atfolyasi irdanyba mutassanak.

- (Abra 5.1) Dugjuk be a révid teleszkdpnyéllel elldtott szelepet a doboz
bemend oldaldba.

- (Abra 5.2) Csavarjuk be az (I) hosszu teleszkdpnyelet a szelep kimend

oldalaba.

- (Abra 5.3 + 5.4) Nyomijuk le a régzité kengyeleket. Esetleg csavarjuk
beliebb a teleszkdpnyeleket annyira, hogy a kengyeleket mar gyengéd
nyomassal is le lehessen allitani.

- (Abra 6) A nem hasznalt &tmend nyilasoknal esetleg dugjunk be egy
rovid (J) teleszkdpnyelet a nyitott elosztd kimenetbe.

- (Abra 7) A szelepdoboz alé tegylink egy csomag nagyobb kavicsot,
és dolgozzuk be ugy, hogy a gyepfellilettel egy szintben legyen.

V1: min. 20 x 30 x 10 cm; V3: min. 35 x 30 x 10 cm

- (Abra 8) Tébb szelepdoboz dsszekstése esetén hasznaljunk hozzailld
Osszekotd darabokat az dbra szerint.

Tanacs: Tobb szelepdoboz hasznalata esetén deszkara racsa-
varozva rogzitsiik 6ket.

3. TAROLAS

- (Abra 9) Dugjuk be az (N) kapocslécet a tartdba.

Tl o (Abra 10) 3 db 24 V-os szeleppel szerelt V3 szelepdoboz csatla-

koztatasa:

* A szereplk jobb beazonosithatdsaga céljabdl jeloljiik meg a szele-
peket a szamozott sarga (1 — 15) matricakkal.

e Csupaszitsuk le az (1280-as cikksz.-U, 7 x 0,5 mm?-es) 6sszekotd
kabel egyes vezetékeinek veégét, és kdsslik dssze az Ontdzésvezerlés
1, 2, 3 sz-U kapcsaival, valamint a V3 szelepdobozzal. Kossik ¢ssze
a kdbel egy tovabbi vezetékét az ontdzésvezérlés (C) kapcsaval, vala-
mint a V3 szelepdobozzal.

* Az 1, 2 és 3 sz.-U szelep egy-egy kdbelét kdssik dssze a szelep-
doboz 1, 2, 3 sz.-U kapcsaival. A szelepek masodik kabelét a szelep-
doboz (C) kapcsaival kdssik 6ssze.

Egy tovabbi, 3 szelepes V3 szelepdoboz csatlakoztatasa:

* Kosslk 6ssze a kabelt az ontdzésvezérlés 4, 5, 6. sz-U kapcsaival,
valamint az elsé V3 szelepdobozzal.

* A4, 5¢és 6 sz.-U szelep egy-egy kabelét kdsslik Ossze a masodik
szelepdoboz 4, 5, 6 sz.-U kapcsaival. A 4, 5, 6 sz.-U szelepek maso-
dik kabelét a masodik szelepdoboz (C) kapcsaival kdsslk dssze.

* Egy rovid kabeldarabbal kdssik ¢ssze az els¢ szelepdoboz 4, 5,

6 sz.-U és a C jell kapcsait a masodik szelepdoboz 4, 5, 6 sz.-U
és a C jelli kapcsaival.
- (Abra 11) Csusztassuk ra az (0) védésapkat az (N) kapocslécre,
és csavarozzuk le szorosan két darab (M) csavarral.
- (Abra 12) Szelepvezériés beallitas:

Automatikus vezérlés:

« Allitsuk a valasztdkart ,,AUTO/OFF” 4llasba.

Miutan az ontézésvezérlésen végeztiink a programozassal, a viz
a beprogramozott médon fog eljutni az dntézéberendezésbe.
Automatikus nyitasu szelepet nem lehet kézzel elzarni.

Kézi vezérlés:

« Allitsuk a vélasztokart ,,ON” 4lldsba.

A viz a programozastdl fliggetlendl dllandd mennyiséggel fog folyni.
- (Abra 13) Lopas elleni védelemként a fedelet kis lakattal vagy (kiilén
megvasarolhatd) lopasgéatld hurokkal le lehet zarni.

Uzemen kiviil helyezés/ Atteleltetés:

- Az O0nt6zészelepek karosodasanak elkeriilése
érdekében - kiilondsen a hideg évszak bedllta el6tt -
a kovetkez6 intézkedéseket kell tennie:

1. Zérja el a vizcsapot, és lazitsa meg a vizcsap és a GARDENA
2722 cikksz. csatlakozé doboza kozotti 6sszekotd tomidét.
llyen médon lehetévé teszi a levegd bedramlasat.
2. Ha az 6ntézéberendezés kozvetlenll a haz vizhaldzatahoz csatlakozik,
akkor dllitsa le a viz bevezetését, és a hazi vizvezetéken nyissa meg
a vizmentesit csapot.
3. Allitsa az 6sszes szelep valasztdkarjat (dbra 12) az ,,ON” &lldsba.
4. Az 6ntozészelep/szelepdoboz kiliritése.
Erre az alabbi lehetéségek kinalkoznak:
* A berendezés liresre favatasa siiritett levegdvel.
* Az Osszes szelep kiszerelése és fagyvédett tarolasa.

* V3 szelepdoboz esetén a vizmentesit6é sapka (F) megnyi-
tasa és a bevezet6 vezeték uritése. Ha a V3 szelephaz bol
kimené vezetékek olyan vizmentesit6é szelepen keresztiil
(pl.) a GARDENA siillyesztett es6ztetéiben), amely az 6nt6-
zésze-lepnél nem magasabban helyezkedik el, keriilnek {iri-
tésre, akkor az 6nt6zészelepek a szelephazban beszerelve
maradhatnak.

5. Vegye ki az elemet a vezérlrészbdl.
6. Zarja le az akna fedelét (abra 13.3).

Artalmatlanitas: o12/19/Eu jelid IE szering

Nem szabad a terméket a normal haztartasi hulladékkal egytt
kidobni. A hatdlyos helyi kdrnyezetvédelmi elSirdsoknak meg-
feleléen kell artalmatlanitani.

FONTOS! Adja le a terméket a helyi Gjrahasznosité gyiijtéhelyen,
vagy bizza rajuk az artalmatlanitasat.

13



14

4. HIBAELHARITAS

Probléma Lehetséges oka

Megoldasa

Az 6nt6z6szelep nem nyilik,
nincs vizatfolyas

Az Ontdzé vezérlése/ vezérlbrész hibasan
vannak 6sszekotve az ontdzészeleppel.

- Az Ontdzé vezérlését/ vezérlérészt kdsse dssze
megfeleléen az ontdzdszeleppel.

Megszakadt a viz bevezetése.

- Nyissa meg a viz bevezetdjét.

Az O6nt6zészelep nem zar,

allandé a vizatfolyas ellentétes irdnyban lett beépitve.

Az 6ntdzészelep az atfolyas iranyaval

- Forditsa meg az akndban az 6ntdzészelepet
(vegye figye lembe az atfolyas iranyat).

Allitsa az egyik valasztdkart (dbra 12) az ,,ON”.

- A masik vélasztékart (dbra 12) az ,,AUTO/OFF” dllasba.

Ontézés kdzben vegye le a vezérldrészt.

- Helyezze fel a vezérlérészt, és kapcsolja ki.

UTMUTATAS: Egyéb iizemzavarok esetén forduljon a GARDENA teriiletileg illetékes szervizkézpontjahoz. Javitasokat csak
a GARDENA szervizkdzpontokkal, valamint a GARDENA szerz6dott szakkereskedéivel szabad végeztetni.

5. MUSZAKI ADATOK

6. TARTOZEKOK

Ontdzészelep Erték /Egység Vezérlé
Min./ max. iizemi nyomas 0,5 bar/12 bar GARDENA 24V-os 6nt6z6szelep cikksz. 1278
Atfoly6 kozeg Tiszta édesviz GARDENA 9V-o0s Bluetooth® 6nt6zészelep cikksz. 1285

Max. kozeghémérséklet 40° C

GARDENA Ontbzésvezérlés 4030/6030 cikksz. 1283/1284

7. SZERVIZ/GARANCIA

GARDENA smart Irrigation Control cikksz. 19032/19209

GARDENA Talajnedvesség-érzékel6 cikksz. 1867
GARDENA Hosszabbité kabel cikksz. 1868
talajnedvesség és es6 érzékeléséhez

GARDENA Csatlakoz6 kabel cikksz. 1280
GARDENA Kabelszorité cikksz. 1282
Sziiré

GARDENA Kozponti sziiré cikksz. 1510

Szerviz:
Kérjlk, vegye fel vellink a kapcsolatot a hatoldalon lévé cimen.

Garancianyilatkozat:

Garanciaigény esetén nem keril felszamolasra dij énnek a nyujtott
szolgdltatasokeért.

A GARDENA Manufacturing GmbH minden Uj, eredeti GARDENA
termékre a vasarlas napjatdl szamitott 2 év garanciat vallal, feltéve, hogy
a termékeket kizarélag magan célra hasznaltak. Masodkézbdl vasarolt
termeékekre nem vonatkozik a gyartdi garancia. Ez a garancia a termék
minden olyan Iényeges hidnyossagara kiterjed, amely bizonyithatéan
anyag- vagy gyartasi hibdra vezethetd vissza. A jétallas egy telies mérték-
ben mUkodddkepes cseretermék biztositasaval vagy a szamunkra megkdl-
détt hibas termék ingyenes megjavitasaval teliesul; fenntartjuk a jogot az
ezen lehetéségek kozotti valasztasra. Ez a szolgaltatas az alabbi rendel-
kezések teljesllése esetén érhett el:

A terméket rendeltetés szerint hasznaltak, a hasznélati Utmutatdban
meghatarozott ajanlasok szerint.

* Sem a vevd, sem mas nem probadlta felnyitni vagy javitani a terméket.

* A készlléket csak eredeti GARDENA pot- és kopdalkatrészekkel
Uzemeltették.

A vasarlaskor kapott blokk bemutatdsa.

Az alkatrészek és készllékelemek (pl. kések, késrogzitd alkatrészek,
turbindk, vilagitdtestek, ékszijak és fogazott szijak, jarokerekek, légszlirdk,
gyujtégyertyak) szokdsos kopasa, a kinézetben mutatkozé elvaltozasok,
valamint a kopd alkatrészek és fogydeszkdzok nem tartoznak a garancia
hatdlya ala.

Ez a gyartdi garancia a fenti feltételeknek megfeleld podtalkatrész szalli-
tasra és javitasra szoritkozik. A gyartdi garancia nem szolgéltat alapot

a veltink, mint gyartéval szemben tamasztandd egyéb, példaul kartéritési
igények elismerésére. Ez a gyartdi garancia természetesen nem érinti

a vasarlot a torvények és a szerzédés alapjan a kereskeddvel/ eladdval
szemben megilletd szavatossagi igényeket.

A gyartdi garancia a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag jogrendjének
hatdlya ala tartozik.

Garancia esetén kérjlk, hogy a megfeleléen bérmentesitett hibas
terméket a vasarlaskor kapott blokk mésolatanak és a hiba leirasanak
kiséretében kuldje el a GARDENA szerviz cimére.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere
Produkte entstehen, wenn diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine
Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwendet wurden.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraZnie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci

za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktow, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowa-
dzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci
autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget a termeékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adodtak, vagy
amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA altal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni
vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity
originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu
zodpovednost za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli naleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym
spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouZité diely spoloc¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

EL EuBuvn mpoidvrog

SUPQWVA e TOV YEPHAVIKO VOO TTepi EuBUvVNG yia Ta MpoidvTa, pe To mapov dnAwvoupe pnTwe OTl dev amodexOUaoTe Kapio subuvn
yIa TUXOV {Nuieg Tou MPOKUTITOUV GO Ta TPOIOVTA JOIG EGV GUTA B8V EXOUV ETTIOKEUGOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO OUVEPYATN
emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dgv £xouv XpnoldorioinBei auBevTtika sEaptruoTa GARDENA 1) e£0pTAUOTA SYKEKPIUEVT OTIO TNV
GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo
nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadome-
stni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja
na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja
originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document c& nu acceptam nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service
partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu

au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAun, NPUYUHEHN OT CTOKMU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNMHEHM OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO Aeknapupame, Ye He HOCKM
OTFOBOPHOCT 3a WEeTK, MPUYMHEHN OT HallMUTe NPOAYKTU, ako Te He ca Bunn npaBuiHO peMoHTUpaHu ot oaobpeH ot GARDENA cepBna
NV @Ko He ca M3MOoS3BaHW OPUTrMHAIHN YacTu

Ha GARDENA unu yacti, onobperHn oT GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMNOYAOZX AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia Spa
Centro Direzionale Planum
Via del Lavoro 2, Scala B
22036 ERBA (CO)

Tel. (+39) 031.4147700
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1254-29.960.14/1120
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